Lag (1971:850) med anledning av grinsilvsoverenskommelsen
den 16 september 1971 mellan Sverige och Finland

[Fakta & Historik]

Kapitlen 1-9 i grinsidlvsoverenskommelsen den 16 september 1971 mellan Sverige och
Finland skall gélla som svensk lag. Bestimmelserna har den lydelse som hirvid fogad bilaga
utvisar. Vad som sdgs om vattenoverdomstolen i 8 kap. art. 15 skall dock avse
Miljooverdomstolen. Lag (1998:866)

1. Denna lag triader i kraft den dag Konungen bestimmer och giller sa ldnge
gransidlvsoverenskommelsen dr i kraft.

2. Om anlidggning eller foretag, som avses i gransédlvsoverenskommelsen, tillkommit innan
denna lag tritt i kraft eller tillkommit dérefter i enlighet med domstols eller annan myndighets
pa grund av forut gillande bestimmelser meddelade beslut, skall forut gillande bestimmelser
tillimpas vid bedomande av anldggningens eller foretagets laglighet och ddarmed forenade
rattigheter och skyldigheter. Bestimmelserna om omprovning i grinsidlvsoverenskommelsen
far dock tillampas pa anldggning eller foretag som nu avses.

3. Ml eller drende som vid denna lags ikrafttridande dr anhdngigt vid domstol eller annan
myndighet och som ror fraga som omfattas av gransédlvsoverenskommelsen skall handlidggas
och bedomas enligt forut géllande bestammelser.

4. Kiviranta pata far utslas och drivas enligt hittills géllande regler intill ett ar fran
ikrafttridandet av denna lag.

Bilaga

Grinsilvsoverenskommelsen den 16 september 1971 mellan Sverige och
Finland

Kap. 1 Allméiinna stadganden

Art. 1

Overenskommelsen #ger tillimpning pa foljande vattenomriden:

Konkédmé och Muonio dlvar samt den del av Torne élv och de sjoar 1 vilka riksgridnsen
mellan Finland och Sverige 16per (grinsidlvarna),

de sjoar och vattendrag vilka utgor sidogrenar av eller tillfloden till griansilvarna,

de sirskilda utfloden som bildas av Torne dlvs skilda mynningsgrenar,

den del av Bottniska viken som ligger inom finska och svenska Nedertorned socknar.

Overenskommelsens bestimmelser om fiske har sirskilt tillimpningomrade enligt vad som
anges 1 kap. 5 art. 1.

Art. 2

Overenskommelsen omfattar:

atgird, som innebér byggande i vatten enligt kap. 3 eller vattenreglering enligt kap. 4 eller
som kan medf6ra fororening enligt kap. 6, om atgéirden utfores inom grinsilv,

atgidrd av samma beskaffenhet, om atgirden eljest utfores inom tillimpningsomradet, sasom
det bestdmts ovan i art. 1 forsta stycket, i endera staten och kan medfora verkningar i den
andra staten,

fiske inom det i kap. 5 art. 1 angivna sérskilda tillimpningsomradet.

Bestimmelser om flottning finns 1 verenskommelsen den 17 februari 1949 mellan Sverige
och Finland om flottningen i Torne och Muonio dlvar med den dirvid fogade stadgan
angaende flottningen i Torne och Muonio gransélvars flottled. I en tilliggsverenskommelse
till namnda 6verenskommelse med bifogad tillaggsstadga skall meddelas erforderliga
kompletterande bestammelser.

Art. 3



De av 6verenskommelsen berorda vattenomradena skall enligt de ndrmare grunder som
anges i denna 6verenskommelse nyttjas sa, att bada ldnderna far tillgodonjuta fordelarna av
gransvattendragen och grinsbygdens intressen framjas pa bista sitt. Sarskild vikt skall fastas
vid naturvardsintresset; sa langt mojligt skall fiskbestandet tryggas och férening av vattnet
motverkas.

Art. 4

Ar friga om skilda foretag, som avser samma vattenomrade eller av annan orsak ej kan
utforas jamte varandra, skall foretride ges at det foretag som fran allmén och enskild
synpunkt kan antagas bli till storsta gagn. Mellan stridiga intressen skall savitt mojligt jamkas
sa, att vart och ett kan tillgodoses utan visentligt forfang for annat.

Art. 5

I griansédlvarna med sidogrenar skall lika lott 1 vattenméngden tillkomma vardera sidan, dven
om storre del ddrav framrinner inom den ena staten @n inom den andra. Hiarigenom rubbas ej
den ritt till vattnet som enskild kan grunda pa dom, urminnes hévd eller annan sarskild
rattsgrund.

Art. 6

Den som dger eller har nyttjanderitt till strand vid gransélv far oavsett riksgriansen forfoga
Over annan tillhorigt vattenomrade utanfor stranden for anordnande av mindre brygga, bat-,
bad- eller tvitthus eller annan sadan byggnad.

I grinsilv dger envar taga vatten och is till husbehov eller for annat likartat indamal nyttja
vattnet.

Vattenomrade far ej tagas i ansprak for andamal som avses i denna artikel, om omradets
dgare tillskyndas nimnvird oldgenhet dirav eller om fiske eller flottning lider intrang. Denna
artikel rubbar ej vad som eljest géller om samfirdseln over riksgrinsen.

Art.7

Enligt gransregleringstraktaten den 8/20 november 1810, art. IV, dger innevanarna i varder
staten ritt att fardas fritt med bat pa griansélvarna samt att, om det dr nddvéndigt med hidnsyn
till batfartens sikerhet, eller for forhalning av batar, ldgga till vid den motliggande stranden.

Art. 8

I den méan overenskommelsen icke innefattar sirskilda bestimmelser, skall inom vardera
staten dér gillande ritt tillimpas.

Kap. 2 Grinsilvskommission
Art. 1

For tillampning av 6verenskommelsen skall finnas en stindig, av staterna gemensamt tillsatt
kommission (finsk-svenska griansidlvskommissionen).

Art. 2

Grinsilvskommissionen skall besta av sex medlemmar, av vilka regeringen i vardera staten
utser tre. Medlem skall utses for viss tid. Av varderna statens medlemmar skall en vara
lagkunnig och erfaren i domarvirv samt en vara tekniskt sakkunnig; den tredje skall vara en
med griansbygdens forhallanden vil fortrogen person som utses, den finska medlemmen efter
forslag av lansstyrelsen i Lapplands ldn och den svenska medlemmen efter forslag av
lansstyrelsen 1 Norrbottens lidn.

Regeringen i vardera staten forordnar en av den statens medlemmar att, vixelvis staterna
emellan, for ett ar i sinder, vara ordforande eller vice ordforande 1 kommissionen.

For varje medlem utses i den ordning som géller for medlemmen en eller flera erséttare som
uppfyller de for medlemmen stadgade behorighetsvillkoren.

Till kommissionens forfogande skall stillas sekreterare och den 6vriga personal som
kommissionen behover.

Art. 3



Grinsidlvskommissionen foranstaltar enligt eget bestimmande om de undersokningar och
utredningar som pakallas for att den skall kunna fullgéra sina aligganden enligt denna
Overenskommelse.

Kommissionen kan trida i direkt forbindelse med myndigheter i vardera staten samt pakalla
deras bitrdde for erhallande av upplysningar och for det samrad som &r behovligt.

Vid behov dger kommissionen anlita sakkunniga for sérskilda utredningsuppdrag.

Art. 4

Vardera staten avlonar de kommissionsmedlemmar som utsetts av staten. Ovriga kostnader
for kommissionens verksamhet, vilka icke uppenbarligen dr att anse som blott endera statens
utgifter, skall gildas till lika delar av staterna.

Art. 5

Medlem av grinsdlvskommissionen dr underkastad straffrittsligt ansvar for sina handlingar
i tjdnsten enligt lagen i den stat vars regering utsett honom. For befattningshavare hos
kommissionen skall i fraga om sadant ansvar gilla vad lagen i den stat ddr han har sitt hemvist
stadgar betriffande den som &r anstélld i allmén tjdnst.

Medlem av en befattningshavare hos kommissionen skall under utdvning av sin tjénst
atnjuta straffrittsligt skydd i enlighet med vad lagen i den stat ddr utvandet dger rum stadgar
for den som ir anstilld i allmin tjdnst.

Art. 6

Det aligger myndigheterna i vardera staten att tillata medlem av eller befattningshavare hos
griansdlvskommissionen eller sakkunnig som férordnats att utova tillsyn enligt kap. 9 art. 11
att overskrida grinsen, varhelst detta for kommissionens arbete eller tillsynens utovande ar
lampligt, samt att lamna dem storsta mojliga ldttnad med avseende a pass och anda
legitimationshandlingar liksom betriffande tid, varunder griansen far 6verskridas och vistelse
ske inom staten.

Art. 7

Grinsdlvskommissionens tillhorigheter skall vara fria fran all behandling av tullmyndighet
samt fran in- och utforselavgift.

Art. 8

I bilaga A till denna 6verenskommelse har intagits stadga for gransidlvskommissionen.
Kap. 3. Byggande i vatten
Art. 1

Sasom byggande i vatten anses i denna 6verenskommelse:

uppforande av anldggning i vattenomrade,

reglering av vattenstand eller vattenavrinning,

bortledande av vatten fran vattenomrade,

vidtagande av annan atgird, som kan foranleda dndring av vattenstandet eller vattenféringen
eller av vattnets djup eller lige.

Vad som stadgas om byggande i vatten giller dven:

vidtagande av atgird i vattenomrade, vilken kan paverka grundvattenférhallandena,

uppforande av bro eller annan anldggning dver vattenomrade,

framdragande av ledning eller utforande av annan anldggning under vattenomrade.

Andring eller utrivning av byggnad i vatten anses som byggande, om atgirden kan mirkbart
fordndra vattenforhallandena.

Art. 2

byggande i vatten skall ske sa, att indamalet utan oskélig kostnad vinnes med minsta
mojliga intrang och oldgenhet for annat intresse inom nagondera staten. Hansyn skall i skilig
omfattning tagas till forutsedda framtida foretag, som kan beroras av anliggningen.

Art. 3



Om nagon till f6ljd av byggande i vatten lider skada eller intrang, far byggandet ske endast
om det provas fran allmén eller enskild synpunkt medfora fordel som vésentligt Gverviger
oldgenheterna.

Skulle byggandet medfora visentlig forsamring av befolkningens levnadsforhallanden eller
fororsaka sadan bestdende dndring av naturforhallandena, varigenom vésentligt minskad
trevnad for ndrboende eller betydande forlust fran naturvardssynpunkt dr att befara, eller eljest
forndrma betydande allmént intresse, far det tillatas endast under forutsittning att det dr av
synnerlig vikt for nédringslivet eller for roten eller eljest fran allmén synpunkt.

For skada och intrang skall utga ersittning enligt kap. 7.

Art. 4

Vid bedomning huruvida tillimnat byggande far ske skall forhallandena inom den ena och
inom den andra staten beaktas sasom likvérdiga.

Art. 5

Om flera pa grund av dganderitt eller stindig servituts- eller nyttjanderitt rader over den i
griansdlv inom endera staten beldgna delen av ett stromfall, kan en eller flera av dem vid
forfarande enligt art. 13 medges ritt att tillgodogora sig annans del, om sa far ske enligt de
villkor som i sadant avseende giller jamlikt lagen i den stat till vilken stromfallsdelen hor.
Ersittning for tillgodogorandet skall utga enligt kap. 7.

Art. 6

Den som pa grund av dganderitt eller stindig servituts- eller nyttjanderitt rader 6ver den till
endera staten horande delen av ett stromfall i gransélv eller som pa grund av sadan ritt jamte
rétt som foljer av art. 5 kan tillgodogora sig stromfallsdel som nu sagts kan bjuda den som
rader Over motsatta sidan att gemensamt utnyttja fallet. Avvisas erbjudandet, kan vid
forfarande enligt art. 13 den som bjudit medges ritt att mot ersittning enligt kap. 7
tillgodogora sig den andres del.

Har den som rader 6ver motsatta sidan forklarat sig villig att deltaga i fallets utbyggnad men
kan enighet ej nas om villkoren for deltagandet, bestimmes dessa villkor vid forfarande enligt
art. 13.

Art.7

Om byggande i vatten kan menligt inverka pa fiske, har den som bygger att vidtaga eller
bekosta sadana atgirder, som skéligen finnes pakallade for att trygga fiskets bestand eller
uppritthalla likvardigt fiske.

Art. 8

Den som bygger i vatten dr skyldig att i skilig omfattning vidtaga eller bekosta atgirder till
motverkande av oldgenhet for samfirdsel.

Den byggande idr dven skyldig att vidtaga eller bekosta erforderliga atgérder till
forebyggande av att oldgenhet av nagon betydelse uppkommer for flottning. Om i visst fall
krives forhallandevis omfattande atgéirder for att av hjélpa oldgenhet for flottning, skall
staterna gemensamt Gverviaga om och i vad man atgirderna kan bekostas av allménna medel.
Art. 9

Vid byggande i vatten skall tillses att, bortsett fran tillfdllig och 6vergaende grumling,
vattenfororening som innebér oldgenhet av nagon betydelse ej uppkommer.

Art. 10

Om byggande i vatten medfor visentlig dndring av vattenforhallandena eller eljest dr av
betydande omfattning eller ingripande beskaffenhet, kan for foretaget bestimmas skyldighet
att utge viss arlig avgift. Denna avgift skall anvindas till forebyggande eller minskande av
skada eller oldgenhet, som vallas genom foretaget och ej ér av beskaffenhet att erséttning
darfor utgar, eller till gottgorelse for sadan skada eller oldgenhet eller for tillgodoseende av
annat andamal betridffande den bygd som berores av foretaget.



Storleken av avgiften skall faststillas med skiligt beaktande a ena sidan av den fordel som
vinnes genom foretaget och a andra sidan av den skada och ligenhet som uppkommer dérav.
Avgiften far ej i nagot fall sdttas hogre én tva procent av den beréknade arliga nettonyttan av
foretaget. Den skall inbetalas till grinsdlvskommissionen och tillforas den fond som
omformadles i kap. 9 art. 8.

Aven eljest kan i friga om foretag for byggande i vatten bestimmas sidana sirskilda
villkor, som skiligen finnes pakallade med hénsyn till bygden och allménna intressen i ovrigt.

Art 11.

For att mojliggora sadant byggande i vatten, som dr av mera visentlig betydelse ur allméin
eller enskild synpunkt, eller for att forebygga eller minska skada eller oldgenhet av byggande i
vatten kan den byggande erhalla ritt att mot ersittning enligt kap. 7 varaktigt eller tillfalligt
taga i ansprak annan tillhorig fast egendom.

Art. 12
Under de forutsittningar som anges i art. 11 kan den byggande tillerkénnas ritt att mot
ersittning enligt kap. 7 taga i ansprak eller dndra eller utriva annan tillhorig byggnad i vatten.

Art. 13

For sadant byggande i vatten som omfattas av dverenskommelsen krives tillstand av
gransdlvskommissionen. Tillstand behdver dock ej inhdmtas, om byggandet dr av ringa
omfattning och det dr uppenbart, att allmént eller enskilt intresse icke menligt paverkas av
byggandet.

Ar friga om uppforande eller mera betydande #ndring av dammbyggnad i griinsilv eller om
vattenreglering av beskaffenhet att vésentligt paverka vattenforhallandena i griansilv, skall
kommissionen innan tillstand ges understilla fragan om tillatligheten av foretaget och de
villkor som med hénsyn till allménna intressen bor gélla for detta bada regeringarnas
provning. Oavsett foretagets beskaffenhet skall sadan understéllning dga rum, om
kommissionen finner foretaget kunna medfora sadana verkningar som avses i art 3. andra
stycket. Aven i annat fall skall understillning hos bida regeringarna ske, om kommissionen
finner sirskild anledning dartill foreligga eller om endera regeringen forbehaller sig ritt till
provning av foretget och limnar kommissionen besked ddrom innan kommissionen avgjort
fragan om foretagets tillatlighet.

Fraga om medgivande enligt art. 6 forsta stycket eller bestimmande av villkor enligt andra
stycket i samma artikel skall efter understéllning provas av bada regeringarna.

Art. 14

Har byggnad i vatten verkstillts utan att medgivande erhallits enligt denna
overenskommelse eller enligt forut gidllande bestimmelser, dr byggnadens dgare berittigad att
pakalla grinsidlvskommissionens provning av byggnadens laglighet.

Byggnadens dgare ér bevisningsskyldig i avseende a de fore byggnadens tillkomst radande
forhallandena i vattnet. Betréiffande verkan av grinsidlvskommissionens beslut skall art. 16, 18
och 19 dga motsvarande tillampning.

Art. 15

Tillsand till byggande i vatten far, da det pakallas av omstindigheterna, meddelas for

bestamd tid.

Art. 16

Beslut varigenom ldmnats tillstand till byggande i vatten dr géllande mot envar i den man
det dger laga kraft, dock med de inskriankningar som foljer av art. 17-19.
Art. 17

Har foretag for byggande i vatten ej blivit fullbordat inom den tid som bestdmts enligt kap.
8 art. 9 punkt 5, dr tillstandet forfallet, savitt det avser sadan del av foretaget som ej kommit



till stand. Grinsédlvskommissionen kan dock, efter ansokan som gores fore utgangen av denna
tid, medge anstand i hogst tio ar, om skél forekommer dartill.

Art. 18

Tillstand till byggande i vatten kan pa ansokan av vederbérande myndighet i ndgondera
staten eller foretagets dgare omprovas, savitt angar de villkor som med hénsyn till allmidnna
intressen bor gilla for foretaget. Ansokan kan goras under fyrtionde aret efter det kalenderar
da tillstandet meddelades och dérefter vart fyrtionde ar; i fraga om avgift enligt art. 10 skall
dock perioden vara tio ar. Har omprovning ej pakallats under sista aret av viss period, skall
forut meddelade bestimmelser gélla dven for nista period.

Bestammelse i fraga som avses i art. 7 far utan iakttagande av viss tid omprovas enligt
denna artikel, om bestammelsen visar sig vara mindre tjanlig till skydd for fisket; dandringen
far dock ej forndrma tredje mans ritt.

Vid omprévningen far foretagets dgare ej alaggas forpliktelser, vilka medfor visentlig
kostnad eller oldgenhet utdver vad som tidigare alagts honom.

Art. 19

Ansprak pa ersittning for skada eller intrang, som icke forutsetts av griansdlvskommissionen
vid tillstandets meddelande, far framstéllas inom tio ar, riknat fran utgangen av den tid inom
vilken byggnaden skall vara fullbordad. Ar skadan eller intringet betydande, fir inom samma
tid foras talan om meddelande av sadana @ndrade foreskrifter rorande foretaget, som utan att
forndrma tredje mans ritt eller medfora visentlig oldgenhet for dgaren dr dgnade att forebygga
eller i storsta mojliga man minska skadan eller intranget for framtiden.

Art. 20

Agare av foretag for byggande i vatten ir pliktig att underhilla de anliggningar som hor till
foretaget sa, att fara for allmén eller enskild ritt forebygges.

Art. 21

Rensning, som dr nodviandig for bibehallande av vattens djup eller ldge, far utan hinder av
vad som stadgas i art. 13 verkstéllas utan griansdlvskommissionens provning. Jord eller annat
som upptages vid rensningen far, om det dr pakallat och ej avsevirda oldgenheter vallas
dérav, uppldggas pa niarmaste strand eller foras till 1ampligt stille i ndrheten. Innehavare av
fastighet som berores av rensningen eller uppldggningen skall i god tid underrittas om
atgirden.

Har vattendrag vikit fran sitt ldge, dger i fraga om aterstéllande av vattendraget i dess forra
skick bestimmelserna i forsta stycket motsvarande tillimpning, under forutsittning att
aterstéllandet sker inom tre ar fran det fordndringen intradde.

For skada och intrang till f6ljd av atgird som avses i denna artikel skall erséttning utga
enligt kap. 7.

Art. 22

I fraga om byggande i vatten som avser vattenreglering eller som tillgodoser fiskets behov

giller for vissa fall sdrskilda bestimmelser enligt kap. 4 och 5.

Kap. 4. Sirskilda bestimmelser om vattenreglering
Art. 1

Tillstand att reglera vattnets avrinning ur sjo eller i vattendrag kan ges den som onskar
astadkomma bittre hushallning med vattnet i syfte att framja samférdsel, flottning, utnyttjande
av vattenkraft, jordbruk, skogsbruk, fiske, vattenforsorjning, vattenvard eller annat allmént
intresse av betydenhet.

Betriffande foretag som avses i forsta stycket géller i tillampliga delar bestimmelserna i
kap. 3.

Art 2.

Har nagon gjort ansokan om tillstand till foretag varom stadgas i art 1, dger annan, som i



sadant avseende som ddr anges har visentlig nytta av foretaget, forena sig med sokanden om
detta och intridda sasom deltagare i foretaget.

Art. 3

I samband med tillstand till vattenreglering, i vilken tva eller flera intressenter deltager,
skall gransdlvskommissionen meddela foreskrifter om delaktigheten i foretaget. Om det finnes
erforderligt, skall kommissionen dven faststélla stadgar for foretaget; dessa stadgar skall
innehalla bestimmelser om styrelse for foretaget, revision av styrelsens forvaltning samt
handhavande i 6vrigt i foretagets angeldgenheter.

Art. 4

Industri- eller kraftforetag eller annat sadant foretag, vilket i avseende som ségs i art. 1
forsta stycket tillgodogor sig nytta av vattenreglering i gransélv utan att deltaga i regleringen,
kan av gransdlvskommissionen aldggas att till regleringsforetaget utgiva gottgorelse harfor,
motsvarande skilig andel av regleringskostnaden. Gottgorelsen faststilles till visst arligt

belopp eller pa annat sétt som finnes lampligt.
Kap. S. Fiske
Art. 1

I fraga om fiske inom det omrade som utgéres av grinsidlvarna med sidogrenar och utfloden
jamte den inom finska och svenska Nedertornea socknar norr om latitudsparallellen 65035'N
beldgna delen av Bottniska viken (Torne dlvs fiskeomrade) skall gélla vad nedan stadgas.

Den del av Torne élvs fiskeomrade som ligger norr om dlvmynningen, bestimd sasom en rit
linje mellan spetsen av Hell#l4d norra udde pa finska sidan och udden Virtakari pa ndrmast
motliggande svenska land, bendmnes dlvomradet; den del som ligger soder ddrom bendmnes
havsomradet. Torne #lvs utfloden tillhor dlvomradet.

Art. 2

Inom dlvomradet skall i varje gren dar fisken har sin gang finnas fiskadra i djupaste vattnet.
Fiskadran utgor en tredjedel av vattnets bredd vid vanligast forekommande lagt vattenstand.
Fiskadra, som enligt lagen i vederborande stat finnes i tillflode till dlvomradet, skall med
oforindrad bredd stricka sig ut till fiskadran i sagda omrade.

Grinsédlvskommissionen kan, om skal dértill foreligger, bestimma att fiskadran skall ga i
annan del av vattnet in som anges i forsta stycket; dock far sadan dndring vidtagas endast om
den kan antagas icke medfora vésentligt forfang for nagon som ej samtyckt dértill.

Fiskeredskap eller annan anordning far ej i annat fall 4n da fraga dr om atgérd, vartill
medgivande erhallits enligt vad i denna 6verenskommelse 4r stadgat om byggande i vatten,
anbringas och brukas s4, att fiskens gang i fiskadra kan hindras eller fisken eljest kan avhallas
fran att framga dar. Griansidlvskommissionen kan dock i visst fall medge undantag hérifran,
om det kan antagas icke medfora fara ur fiskevardssynpunkt och ej heller medfora visentligt
forfang for nigon som ej samtyckt till atgéirden. Ager nigon sirskild ritt att for fiske stinga
fiskadra, skall den ritten besta.

Art. 3

Inom havsomradet skall, utover fiskadra enligt lagen i vardera staten, finnas fredningszoner.
Dessa utgores av vattenomradena inom ett avstand av 200 meter pa 6mse sidor om f6ljande
rita linjer:

a) fran Kraaseligrundet utanfor dlvmynningen i béring 1960 till en punkt 65045,85'N,
24006,45'0, dérifran till 65044,0'N, 24010,0, dirifran till 65040,55'N, 24011,95'0, dérifran
mellan Sarvenkataja och Linnanklupu i biring 1930;

b) fran skédrningspunkten av den fran Kraaseligrundet enligt a) gaende linjen och
latitudsparallellen 65046,0'N till 65046,05'N, 24002,75'0, darifran i baring 213,50 till
65044,0'N, 23059,50'0, dérifran till 65042,0'N, 24001,70'0, dérifran till 65036,0'N,
23059,25'0, dérifran i baring 1600;



¢) fran 65044,0'N, 23059,50'0 ldngs den under b) nimnda baringslinjen 213,50 till
65039,0'N, 23051,50'0, dérifran till 65038,0'N, 23050,65'0, dérifran i baring 1710;

d) fran skdrningspunkten av den under b) nimnda béringslinjen och latitudsparallellen
65044,60'N till 65044,50'N, 23050,30'0, darifran till65043,60'N, 23048,50'0, darifran till
65042,80'N, 23048,70'0, darifran till 65041,40'N, 23046,85'0, dérifran i baring 2000;

e) fran den under a) namnda brytningspunkten 65044,0'N, 24010,0'0 till 65043,95'N,
24014,15'0, dérifran vaster om Vihd Huituri och Iso Huituri i baring 1600;

f) fran den under e) nimnda brytningspunkten 65043,95'N, 24014,15'0, till 65043,80'N,
24019,40'0, dérifran till 65042,30'N, 24022,85'0, dédrifran i baring 1720. Koordinaterna
hinfor sig till det svenska sjokortet nr 417 (Haparanda), samtliga upplagor 1960-1967.

Fredningszonernas strickningar askadliggores pa sjokort, bilagt deklarationen den 1 april
1967 angéende dndring i den stadga som finnes fogad i deklarationen den 10 maj 1927 mellan
Sverige och Finland rorande faststédllande av stadga for fiskets bedrivande inom Torne &lvs
fiskeomrade.

Det ankommer pa lansstyrelserna i Norrbottens 1dn och Lapplands ldn att envar pa sin sida
av riksgrinsen vitaga erforderliga atgirder for utmérkning i vattnet av fredningszonernas
beldgenhet.

Fiskeredskap eller annan anordning far ej i annat fall 4n da fraga dr om atgérd, vartill
medgivande erhallits enligt vad i denna 6verenskommelse &r stadgat om byggande i vatten,
anbringas och brukas sa, att fiskens gang i fredningszon kan hindras eller fisken eljest kan
avhallas fran att framga dar.

Art. 4

Allt fiske med storryssja, bottengarn och mocknit samt annat for fangst av lax och laxoring
avsett redskap dr forbjudet inom den del av havsomradet som &r beldgen mellan
dlvmynningen och en linje, dragen fran sddra stranden av Salmisvikens mynning 6ver
sydligaste udden pa 6arna Kraaseli och Tirro samt 6ver Sellons norvistra udde till Bjorkons
sydvistra udde.

I Sundet mellan 6arna Stora Tervakari och Hamppuleiviski far ej fran nagondera sidan
utsittas fiskeredskap med storre langd dn 200 meter.

Art. 5

Utsittande av byggt eller timrat fiskeredskap av mera stadigvarande natur (fast fiskeverk) ar
i enlighet med kap. 3 art. 1 att anse sasom byggande i vatten och far foljaktligen ej ske utan
tillstandsprovning i den man sadan ar foreskriven i kap. 3 art. 13.

I fraga om utsittande av annat fiskeredskap med strand- eller bottenfiste samt fiske med
notar ankommer pa gransdlvskommissionen att i den man det finnes erforderligt meddela
sadana foreskrifter, som utan att medfora intrang av nagon betydelse i enskild fiskerétt dr
dgnade att forebygga oldgenhet for flottning och samfirdsel.

Art. 6

I fraga om fiske inom dlvomradet efter lax eller laxoring med notar kan for viss fiskeplats,
under forutsittning att annat fiske ej lider forfang av betydelse dérav, bestimmas att fisket
skall brukas samfillt Gver riksgriansen. Beslut harom, gillande for hogst tio ar i sénder,
meddelas i gransdlvskommissionen pa framstillning av en eller flera av dem som innehar
fiskeritten. I beslutet skall kommissionen faststélla stadgar for det samfillda fiskebruket,
angivande det omrade som avses samt grunderna for fiskets utévande och forvaltning.
Hemmansigare i byalag vid och i ndrheten av fiskeplatsen skall enligt grunder som anges i
stadgarna dga foretriade till upplatelse av fiskeritten.

Kommissionens beslut skall for att bli gdllande stadfistas av bada regeringarna.

Art.7
Oberoende av riksgransen kan for viss del av dlvomradet bestimmas, att ritt till fiske efter
lax eller laxoring med drag eller ddrmed jamforligt redskap skall kunna upplatas mot fiskekort



(fiskerittsbevis). Beslut harom, gillande for hdgst tio ar i sdnder, meddelas av
gransdlvskommissionen. Beslutet skall for att bli gillande stadfistas av bada regeringarna.
Fiskekort skall avse visst i kortet angivet distrikt och gélla for hogst ett ar.

Kommissionen meddelar de foreskrifter om forsdljning av fiskekort som i ovrigt dr
behovliga. Inkomsterna av fiskekort for visst distrikt tillfaller dem som innehar ritten till
fisket inom distriktet efter deras andelar diri.

Art. 8

I bilaga B till denna 6verenskommelse har intagits stadga for fisket inom Torne dlvs
fiskeomrade.

Kap. 6. Skydd mot vattenfororening
Art. 1

I vattenomrade far ej i vidare man dn som ir tillatligt enligt denna 6verenskommelse
utsldppas fast eller flytande avfall eller annat amne sa, att dirav uppkommer menlig
uppgrundning, skadlig férdndring av vattnets beskaffenhet, skada for fiskbestandet,
minskning av trivseln for befolkningen eller vada for dess hilsa eller annan sadan skada eller
oldgenhet for allmént eller enskilt intresse.

Art. 2

Utover bestimmelserna 1 detta kapitel giéller vad som i den stat dér utsldppandet sker eller
avses ske foreskrives i hidlsovards-, byggnads- och naturvardslagstiftning samt i sdrskild
lagstiftning till skydd mot vissa slag av vattenférorening.

Art. 3

Bestammelserna i art 4-14 giller for anvindning av mark, byggnad eller anldggning pa sitt
som kan medfora fororening av vattenomrade, om anvindningen ej utgor byggande i vatten.

Art. 4

Grinsilvskommissionen kan pa ansokan av den som utdvar eller amnar utdva verksamhet
som avses i art. 3 lamna tillstand till verksamheten efter provning enligt denna
overenskommelse och foreskriva de villkor som dr behovliga for tillgodoseende av allmén
eller enskild ritt. I bilaga C till denna 6verenskommelse har intagits stadga om provnings- och
anmalningskyldighet for verksamhet som avses i art. 3.

Kommissionen kan, om den pa grund av verksamhetens beskaffenhet och verkningar eller
av annan anledning finner det pakallat, understilla fragan om tillatligheten av verksamheten
och de villkor som med hénsyn till allmédnna intressen bor gilla for denna bada regeringarnas
provning. Sadan understéllning skall alltid ske, om endera regeringen férbehaller sig
provningsritt och lamnar kommissionen besked diarom innan kommissionen avgjort fragan
om verksambhetens tillatlighet.

Art. 5

For skada och intrang av verksamhet som avses i art. 3 skall utga ersittning enligt kap. 7.

Vid bedomning huruvida verksamheten far tillatas skall férhallandena inom den ena och
inom den andra staten beaktas sasom likvérdiga.

For verksamheten skall viljas sadan plats att indamalet kan vinnas med minsta intrang och
oldgenhet utan oskélig kostnad.

Art. 6

Den som utovar eller amnar utova verksamhet som avses i art. 3 skall vidtaga de
skyddsatgidrder, tala den begrinsning av verksamheten och iakttaga de forsiktighetsmatt i
ovrigt som skiligen kan fordras for att forebygga eller avhjilpa oldgenhet.

Omfattningen av aliggande enligt forsta stycket bedomes med utgangspunkt i vad som &r
tekniskt mojligt vid verksamhet av det slag som &r ifraga och med beaktande av savil
allménna som enskilda intressen.

Vid avvigningen mellan olika intressen skall sérskild hdnsyn tagas till & ena sidan



beskaffenheten av omrade som kan bli utsatt for fororening och betydelsen av fororeningens
verkningar, a andra sidan nyttan av verksamheten samt kostnaden for skyddsatgéird och den
ekonomiska verkan i 6vrigt av forsiktighetsmatt som kommer i fraga.

Art. 7

Kan verksamhet som avses i art. 3 befaras foranleda olidgenhet av visentlig betydelse, dven
om forsiktighetsmatt som avses i art. 6 iakttages, far verksamheten utovas endast om sérskilda
skdl foreligger.

Innebir den befarade oldgenheten att ett stort antal manniskor far sina levnadsférhallanden
visentligt forsamrade eller att betydande forlust fran naturvardssynpunkt uppkommer eller att
liknande allmént intresse skadas avsevirt, far verksamheten ej utdvas.

Art. 8

Avloppsvatten som kommer fran vattenklosett eller harror fran titbebyggelse och som ej
undergatt langre gaende rening #n slamavskiljning far icke utsldppas i vattendrag, sjo eller
annat vattenomrade, om det ej dr uppenbart att det kan ske utan oldgenhet.

Art. 9

Om for rening av avloppsvatten, som skall utsldppas i vattenomrade, dr behovligt att
anldggning utfores pa annan tillhorig fastighet, kan gransédlvskommissionen forplikta dgaren
att mot ersittning enligt kap. 7 tala intranget av anldggningen. Tomtplats, tridgard eller part
far dock ej tagas i ansprak for &ndamal som nu avses, om det kan undvikas utan synnerlig
oldgenhet.

Art. 10
Tillstand enligt art. 4 far, da det pakallas av omstidndigheterna, meddelas for bestamd tid.
Beslut varigenom lamnats tillstand enligt art. 4 dr gidllande mot envar i den man det dger
laga kraft, dock med de inskrinkningar som foljer av art. 11 och 12. I friga om foreskrift
enligt kap. 8 art. 10 punkt 4 skall bestimmelsen i kap. 3 art 17 d4ga motsvarande tillimpning.

Art. 11

Asidositter nigon villkor som angivits i tillstandsbeslut och ir avvikelsen betydande, kan
grinsdlvskommissionen forklara tillstandet forverkat och forbjuda fortsatt verksamhet.

Har tio ar forflutit fran det tillstandsbeslut meddelats eller har dessforinnan férhallandena
dndrats visentligt, kan griansidlvskommissionen foreskriva nya eller stringare villkor for
verksamheten efter vad som dr skiligt. Om sirskilda skil foreligger, kan kommissionen efter
utgangen av tid som nu sagts dven omprova tillstand att utsldppa avloppsvatten i visst
vattenomrade.

Uppkommer genom verksamhet som avses i art. 3 betydande oldgenhet som icke forutsags
nér tillstand ldmnades, kan grinsidlvskommissionen meddela foreskrift som &r dgnad att
forebygga eller minska oldgenheten for framtiden.

Fraga som avses i denna artikel provas efter ansokan av vederborande myndighet eller
enskild sakdgare i nagondera staten.

Art. 12

Efter ansokan av tilstandshavaren kan grinsédlvskommissionen upphéva eller mildra villkor i
tillstandsbeslut, om det dr uppenbart att villkoret ej lingre behovs eller &r strangare dn
nodvéndigt eller om dndringen pakallas av omstidndighet som icke forutsags nir tillstandet
meddelades.

Har regeringarna faststillt villkor for tillstand, far grinsdlvskommissionen vid tillimpning
av forsta stycket icke avvika visentligt fran villkoret utan att regeringarna medgivit det.
Art. 13

Har ersittning for skada eller intrang av verksamhet som avses i art. 3 bestdmts att utga med
visst arligt belopp, utgor beslutet icke hinder for kommissionen att, i sammanhang med beslut
om nya eller dndrade foreskrifter till motverkande av fororening eller da eljest dndrade



forhallanden intritt, meddela sadana édndrade bestimmelser rorande ersittningen och sittet for
dess utgaende som foranledes dirav.

Art. 14

Har tillstand enligt denna 6verenskommelse icke meddelats, dger gransidlvskommissionen
besluta om forbud mot verksamhet som avses i art. 3 eller om aliggande for den som utévar
eller amnar utdva sadan verksambhet att vidtaga forsiktighetsmatt.

Fraga som avses i denna artikel provas efter ansokan av vederborande myndighet eller
enskild sakdgare i nagondera staten.

Kap. 7. Ersiittning
Art. 1

Den som enligt denna 6verenskommelse medges ritt att taga i ansprak annan tillhorig
egendom eller att tillgodogora sig vattenkraft, som tillhor annan, eller att vidtaga atgérd,
varigenom eljest egendom tillhorig annan lider skada eller intrang, dr skyldig att ersitta
egendom som tages i ansprak eller forlust, skada eller intrang som fororsakas.

Ersittning skall, om ej annat stadgas, faststillas i samband med tillstand till den atgérd
varom &r fraga.

Art. 2

Aven utan samband med ansdkan om tillstind Ager grinsilvskommissionen besluta i friga
om erséttning pa grund av atgird som omfattas av denna 6verenskommelse.

Ersittning for skada och intrang till f6ljd av atgérd enligt kap. 3 art. 21 bestammes i brist pa
asdmjande av griansidlvskommissionen.

Art. 3

I den man ej annat foljer av 6verenskommelsen skall betriffande grunderna for ersittning,
ritt for 4gare av egendom som tages i ansprak eller skadas att fordra inlosen samt sittet och
tiden for gildande av ersittning gélla lagen i den stat ddr egendom som tages i ansprak &r
beldgen eller dr eljest forlusten, skadan eller intranget uppstar.

Kap. 8. Forfarandet
Art. 1

Grinsilvskommissionen skall efter ansokan, sasom mal, upptaga fraga om:

1) tillstand till byggande i vatten enligt kap. 3 art. 13 eller till vattenreglering enligt kap. 4
art. 1 eller till utsdttande av fast fiskeverk enligt kap. 5 art. 5 fOrsta stycket;

2) provning av byggnads laglighet enligt kap. 3 art. 14;

3) anstand enligt kap. 3 art 17;

4) omprovning som avses i kap. 3 art 18;

5) ersittning eller dndrade foreskrifter med anledning av oforutsedd skada enligt kap. 3 art.
19;

6) foreskrifter enligt kap. 4 art. 3;

7) gottgorelse enligt kap. 4 art. 4;

8) tillstand till verksamhet som avses i kap. 6 art. 3;

9) anstand enligt kap. 6 art. 10 jamfoérd med kap. 3 art. 17,

10) omprovning enligt kap. 6 art. 11-13;

11) forbud eller aldggande enligt kap. 6. art. 14;

12) ersittning enligt kap. 7 art. 2.

Kommissionen skall dven upptaga mal enligt den i kap. 1 art. 2 andra stycket angivna
flottningsdverenskommelsen.

Art. 2

Ansokan enligt art. 1 punkterna 1, 2 eller 8 skall innehalla de upplysningar som pakallas for
bedomande av foretagets beskaffenhet, omfattning och verkningar. Av foretaget berorda
fastigheter skall uppges sa fullstindigt som mojligt med dgares och nyttjanderittshavares



namn och hemvist. Om det tillimnade foretaget dr betydande omfattning eller ingripande
beskaffenhet, skall anges i vad man vid planldggningen av foretaget samrad 4gt rum med
myndigheter och sammanslutningar som berdres av foretaget.

Annan ansokan enligt art. 1 skall innehélla de uppgifter som med hénsyn till
omstidndigheterna pakallas for bedomande av den fraga som ansokningen avser.

Ansokan med dirvid fogade handlingar skall inges eller med posten insidndas i sex exemplar
eller det storre antal exemplar som griansdlvskommissionen i sirskilt fall bestaimmer.

Finner kommissionen ansokan ofullstindig i nagot avseende, skall kommissionen foreldgga
sOkande att inom viss tid bota bristen vid dventyr, om det férsummas, att ansokningen
forklaras forfallen.

Art. 3

Om kommissionen finner ansdkan vara av beskaffenhet att det icke tillkommer
kommissionen att préva den, skall den avvisas.

Det skall aligga vederborande domstolar och andra myndigheter i vardera staten att
underritta gransidlvskommissionen om mal och drende inom det i kap. 1 art. 1 forsta stycket
angivna tillimpningsomradet. Finner kommissionen att det enligt 6verenskommelsen
ankommer pa kommissionen att prova malet eller drendet skall detta Gverldmnas till
kommissionen.

Om kommissionen avvisat ansokan enligt forsta stycket eller vid underréttelse enligt andra
stycket funnit att det ej ankommer pa kommissionen att prova malet eller drendet, dr
kommissionens avgorande bindande for domstolar och andra myndigheter.

Art. 4

Ar ansokan fullstindig och finner ej grinsidlvskommissionen, att den genast bor avvisas i
enlighet med art. 3 forsta stycket skall kinda motparter samt berorda myndigheter och
sammanslutningar genom postforsiandelser underrittas om ansokningen och tillfélle beredas
dem att inkomma med erinringar. Ansokningen skall dven, om den ej pa annat lampligt sétt
kan delges berdrda motparter, kungoras i en eller flera ortstidningar. Kungorelsen skall
innehalla erforderliga upplysningar fér bedomande av ansokningens huvudsakliga inneb6rd
samt uppgift om tid for framstillande av erinringar, séttet for kallelser till parterna och plats
dér handlingarna i malet enligt art. 5 skall finnas tillgangligt.

I den man sa finnes pakallat skall exemplar av ansokningshandlingarna séndas till
vederborande myndigheter i vardera staten.

Sedan erinringar inkommit, kan ytterligare skriftvéxling, 4ga rum enligt
griansidlvskommissionens bestimmande.

Art. 5

Ett exemplar av handlingarna i mal skall, om det ej 4r uppenbart obehovligt, hallas
tillgéingligt for den, som vill taga del ddrav, pa viss for sakédgarna vilbeldgen plats hos palitlig
person (aktforvarare).

Art. 6

I mal skall gransédlvskommissionen halla muntlig forhandling. For beslut enligt art. 2 sista
stycket, att ansokan skall vara forfallen, eller for avvisning enligt art. 3 forsta stycket dr dock
sadan forhandling ej erforderlig.

Art. 7

Grinsilvskommissionen skall tillse, att mal blir sa utrett, som dess beskaffenhet pakallar.
Nar sa finnes behovligt, skall kommissionen i sin helhet eller en eller flera av dess
medlemmar halla syn pa platsen.

Om for malets utredningen pakallas, att bevisning upptages genom vittnesforhor eller
genom forhor med part under sanningsforsikran, skall sadan bevisning pa framstillning av
kommissionen upptagas av domstol som kommissionen bestimmer.



Art. 8

Vid prévning av mal dger gransilvskommissionen ej inlata sig pa fraga om dganderitt till
fastighet eller omfattningen av fastighets d4goomrade.

Rader tvist i fraga som avses i forsta stycket eller tvistas i annan fraga, som kommissionen
finner lampligen ej bora provas av kommissionen, skall kommissionen forklara malet vilande
i avbidan pa tvistens 16sning eller, om sa finnes kunna ske, avgora malet med giltighet under
forutséttning av viss utgang av tvisten.

Art. 9

Beslut om grinsdlvskommissionen, varigenom tillstand lamnas till byggande i vatten, skall
innehalla:

1) noggrann beskrivning av byggnadens ldge och beskaffenhet;

2) erforderliga foreskrifer om ddmnings- och sdnkningsgrinser samt om hushallningen med
och framsldppandet av vattnet;

3) bestimmelser om den ersittning skall utga till f6ljd av foretaget;

4) i forekommande fall foreskrift om avgift eller annat sirskilt villkor enligt kap. 3 art. 10;

5) foreskrift om den tid inom vilken foretaget skall vara fullbordat;

6) i forekommande fall foreskrift om besiktning enligt kap. 9 art. 7;

7) de villkor 1 6vrigt som kan vara behovliga for tillgodoseende av allmén eller enskild ritt.

Art. 10

Beslut av griansidlvskommissionen, varigenom tillstand lamnas till verksamhet som avses i
kap. 6 art. 3, skall innehalla:

1) noggranna foreskrifter om den verksamhet vartill tillstand ldmnas;

2) bestammelser om de atgérder till motverkande av fororening som skall vidtagas;

3) bestimmelser om den ersittning skall utga till f6ljd av foretaget;

4) foreskrift om den tid inom vilken anldggningarna for foretaget skall vara fullbordade;

5) i forekommande fall foreskrift om besiktning enligt kap. 9 art. 7;

6) de villkor 1 6vrigt som kan vara behovliga for tillgodoseende av allmén eller enskild rétt.

Art. 11

Grinsilvskommissionen dger till sdrskilt avgérande upptaga fragan om ett foretags
tillatlighet och, om foretaget finnes tillatligt, meddela tillstand till erforderliga arbeten.

Kan verkningarna av ett foretag i visst hianseende icke med erforderlig sikerhet forutses,
dger kommissionen, da medgivande till foretaget 1dmnas, i avbidan pa erfarenhetens ron
uppskjuta fragan om de foreskrifter som i denna del pakallas angaende ersittning eller annat. I
den man det finnes behovligt skall provisoriska bestimmelser meddelas om erséttning eller
om vidtagande av atgérder till skydd for skadelidande.

Art. 12

Sokande i mal enligt art. 1 punkterna 1, 2, 3, 8 och 9 ar skyldig att, enligt
gransdlvskommissionens bestimmelse, gottgdra motpart sadana kostnader som provas ha
varit behovliga for forberedande och utférande av hans talan infér kommissionen.

I annat mal skall kommisionen efter omstindigheterna forordna om kostnadernas bérande.

Kostnaden for gottgorelse at sakkunnig, som tillkallats av kommissionen, forskjutes av
sokanden, om ej annat bestimmes av kommissionen. Fragan om det slutliga gildandet av
sadan kostnad provas enligt de i forsta eller andra stycket angivna grunderna.

Art. 13

Vid prévningen av mal skall samtliga medlemmar av grinsidlvskommissionen deltaga.
Forekommer skiljaktiga meningar, géller den mening om vilken minst fyra medlemmar, déirav
minst tva fran vardera staten, forenar sig. Erhaller ingen mening sadant rostetal och ir fraga
om ersittning for egendom som tages i ansprak eller for forlust, skada eller intrang eller for
kostnad som avses i art. 12, géller den mening som, i forekommande fall med tillampning av




omrostningsreglerna for domstol i den stat medlemmarna tillhor, omfattas av flertalet
medlemmar fran den stat dir egendomen ir beldgen eller dér forlusten, skadan eller intranget
uppkommer eller till vilken kostnaden hanfor sig; annan fraga skall hénskjutas till regeringen
for avgorande.

I fraga som endast avser beredning av mal dger ordforanden ensam besluta.

Art. 14

Grinsdlvskommissionens beslut i mal skall, om det ej ges i omedelbar anslutning till
muntlig férhandling i malet, meddelas a dag varom vid forhandlingen limnas besked. Kan
sadant besked ej 1amnas, skall underrittelse om dag for beslutet lamnas parterna i den for
kallelser till dem bestdmda ordningen.

Art. 15

Mot grinsidlvskommissionens beslut i mal kan talan fullf6ljas hos vattendverdomstolen i
vederborande stat, savitt angar fraga om erséttning for egendom som tages i ansprak eller for
forlust, skada eller intrang eller for kostnad som avses i art. 12. Fullf6ljdsinlaga skall vara
ndmnda domstol tillhanda senast a sextionde dagen efter dagen da kommissionens beslut
gavs. Vade- eller missndjesanmilan ir e erforderlig. Betriffande fullféljden giller i ovrigt
vad i staten &r stadgat betréiffande talan mot dom i vattenmal som ej dr brottmal.

Betriffande andra fragor dn sadana som avses i forsta stycket vinner kommissionens beslut i
mal omedelbart laga kraft.

Sadant av kommissionen i mal meddelat beslut, som innefattar tillstand till foretag eller
atgird, far verkstillas utan hinder av att mot beslutet fores talan enligt forsta stycket.

Art. 16

I fraga om gransdlvskommissionens beslut i mal skall vad lagen i nagondera staten stadgar
om sirskilda riattsmedel i tillimpliga delar ldnda till efterrittelse, savitt beslutet ror intresse i
den staten.

Art. 17

Fraga, som ankommer pa griansilvskommissionen att prova och som ej anges i art 1, skall
av kommissionen upptagas till behandling sdsom drende.

Arende upptages av kommissionen sjilvmant eller pa framstillning av vederborande
myndighet eller réttsdgare. For utredning av drendet skall kommissionen ge berdrda
myndigheter och rittsidgare tillfdlle att yttra sig samt inhdmta de upplysningar och vidtaga de
atgdrder i ovrigt som dr behovliga med hdnsyn till drendets beskaffenhet. Muntlig forhandling
skall hallas, om det kan antagas att utredningen frimjas dirav.

Vid provningen av drende skall samtliga medlemmar av kommissionen deltaga.
Forekommer skiljaktiga meningar, géller den mening om vilken minst fyra medlemmar, darav
minst tva fran vardera staten, forenar sig. Erhaller ingen mening sadant rostetal, skall den
vickta fragan anses forfallen, fraga av beskaffenhet att avgorande maste tréffas skall
hénskjutas till regeringarna. I fraga som endast avser beredning av drende dger ordféranden
ensam besluta.

Mot kommissionens beslut i drende far talan ej foras; i vissa fall kraves dock, enligt vad
ddrom stadgas i kap. 5 art. 6 och 7, bada regeringarnas stadfistelse av beslutet.

Kap. 9. Tillsyns- och ansvarsbestimmelser m.m.
Art. 1

Grinsdlvskommissionen skall i samrad med vederborande myndigheter i vardera staten
utova tillsyn dver nyttjandet av vattnet och 6ver vattenforhallandena i 6vrigt inom
tillimpningsomradet for 6verenskommelsen. I fraga om fisketillsyn giller detta inom det i
kap. 5 art. 1 angivna sirskilda tillimpningsomradet.

Denna 6verenskommelse innebir icke nagon inskrénkning i den tillsyn som skall utévas
enligt lagstiftningen i vardera staten.



Grinsédlvskommissionen dger meddela bestimmelser om tillsyn av sarskilt forordnad
sakkunnig. Fisketillsyn kan enligt bestimmande av gransdalvskommissionen utévas genom
Overvakningspatruller gemensamma for bada staterna. Vardera staten skall avlona och utrusta
sina Overvakare.

Art. 2

Grinsilvskommissionen skall verka for att tillsynsmyndigheterna i vardera staten far
tillgang till material som erfordras for deras tillsynsverksamhet.

Nér anledning dértill forekommer skall kommissionen bringa gjorda iakttagelser rorande
forhallandena inom tillimpningsomradet till vederborande myndighets kidnnedom for
vidtagande av atgidrd som kan ankomma pa myndigheten.

Art. 3

Grinsédlvskommissionen skall fortlopande halla uppsikt 6ver vattenforingen vid
Tarendodlvens utflode ur Torne dlv. Till grundval hiarfér skall kommissionen snarast mojligt
lata utfora erforderliga undersokningar och berékningar for faststidllande av de vattenméngder
som vid radande naturliga forhallanden framrinner i var och en av de bada &lvarna.

Art. 4

For att utdva tillsyn enligt denna 6verenskommelse har grinsidlvskommissionen och
sakkunnig som forordnats enligt art. 1 rétt att vinna tilltrade till fabrik eller annan anldggning,
vare sig den &r i bruk eller ej, samt att foretaga undersokning inom anldggningen eller omrade
som hor till denna.

Behovs undersokning pa annan plats, har kommissionen och den sakkunnige ritt att vinna
tilltrade dit for att utféra undersokningen. Detta géller dock ej hus, tomt eller tradgard.

Art. 5

Kan verksamhet befaras strida mot denna Overenskommelse, dr den som utovar
verksamheten skyldig att pa begédran lamna griansidlvskommissionen behdvliga upplysningar
om verksamheten.

Art. 6

Den som tagit befattning med tillsyn enligt denna 6verenskommelse far ej obehorigen yppa
yrkeshemlighet som dérigenom blivit kénd for honom eller driftanordning, affarsforhallande
eller forhallande av betydelse for nagotdera landets forsvar varom han salunda fatt kinnedom.

Art.7

I sammanhang med beslut, varigenom grinsidlvskommissionen ldmnar medgivande till
foretag eller atgird enligt denna dverenskommelse, skall kommissionen, nér den finner skél
dértill, foreskriva att efter arbetenas fullbordande besiktning dira skall verkstillas av
sakkunnig person pa foretagens bekostnad.

Besiktningsman forordnas av kommissionen eller dess ordforande.

Art. 8

For avgifter, som utgar med stod av denna 6verenskommelse, skall finnas en sérskild fond.
Om forvaltningen av fonden och om anvindningen av medlen for déarfor avsedda andamal
utfiardas bestimmelser av regeringarna efter forslag av grinsidlvskommissionen.

Art. 9

Om nagon vidtager atgérd av sadan beskaffenhet, att den uppenbarligen ej far utfoéras utan
medgivande av grinsdlvskommissionen, kan vederborande myndighet i den stat dir atgérden
vidtages forbjuda arbetets fortsittande intill dess sadant medgivande erhallits samt, om det
finns skl dartill, forordna om handrédckning till rittelse av vad som olagligen skett.
Verkstilles arbete, vartill medgivande erhallits, i strid mot de for arbetet givna foreskrifterna,
kan likaledes sadant férordnande meddelas, om det ej dr uppenbart att varken allmén eller
enskild rétt krinkes genom avvikelsen.

Art. 10



Den som mot bestimmelsen i kap. 3 art. 13 forsta stycket bygger i vatten eller mot
bestimmelsen i kap. 4 art. 1 jamford med kap. 3 art. 13 forsta stycket verkstéller
vattenreglering eller mot bestimmelsen 1 kap. 5 art. 5 fOrsta stycket utsétter fast fiskeverk utan
att gransidlvskommissionen limnat medgivande dértill, skall, om han insett eller skiligen bort
inse att enligt de anforda bestammelserna medgivande varit erforderligt, domas till boter eller
fangelse i hogst ett ar.

Den som erhallit kommissionens medgivande till foretag eller atgidrd som ségs i forsta
stycket men fran de for foretaget eller atgdrden givna foreskrifterna gor avvikelse av
beskaffenhet att krinka allmén eller enskild ritt, domes likaledes till boter eller fingelse i
hogst ett ar.

Art. 11

Den som uppsatligen eller av oaktsamhet

1) bryter mot forbudet i kap. 6 art. 1,

2) bryter mot forbud som meddelats med stod av kap. 6 art 11 eller 14,

3) underlater att iakttaga foreskrift om provnings- och anmélningsskyldighet som staterna
meddelat enligt kap. 6 art. 4, eller

4) asidositter villkor eller foreskrift som meddelats med stod av kap. 6 art. 4, 11, 12 eller
14, sa att allmin eller enskild ritt kan krinkas,

domes till boter eller fangelse i hogst ett ar.

Den som uppsatligen av oaktsamhet bryter mot kap.9 art. 6 domes till boter eller fangelse i
hogst ett ar.

Art. 12

Atal for gidrning som avses i art. 10 och 11 skall anhingiggoras vid allmin underriitt i den
ort dér 6vertradelsen begatts.

Avser brott mot kap. 9 art. 6 annat dn férhallande av betydelse for nagodera landets forsvar,
far brottet atalas av dklagare endast efter angivelse av malsdgande.

Art. 13

Om pafoljd for den, som anbringar och brukar fiskeredskap eller annan anordning i strid
mot bestimmelserna i kap. 5 art. 2 eller 3 om fiskeadra eller fredningszoner eller som fiskar i
strid mot bestimmelserna i kap. 5 art. 4 eller mot foreskrift meddelad enligt kap. 5 art. 5 andra
stycket, ges bestimmelser i stadgan for Torne élvs fiskeomrade.



